GoD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction

The Bible is very clear that you can know for sure that when you die that you can go to heaven. The
guestion is do you believe what God says in his word.

1 Yohanes 5:13 Nunhwandikilanga mangweto manhwamini ku lina lya Mwana jwa Nnoongo mmanyange kutenda
nkweti bwomi gwa machoba goa pangapela.

I We are all sinners!

It is not hard to admit that we all have done things that we know is wrong, but yet we do them anyway.
That is called sin! We all are guilty of it we have been doing it since we were born.

Akaloma 3:10 Anda Majandiko Gachwapi pagalenga, “Abije na jumwije ojwabi jwambone,
Akaloma 3:23 bandu boa balemwite na babi kutaali na kibumo cha Nnoongo.

Akaloma 5:12 Kupete mundu jumwe mabaja ngagajingila padunia na genia ngagaleta kiu. Nhyene kiu
kijendekie mu bandu boa, kwa magambu boa batei mabaja.

We are all sinners!

Il There is a cost for that sin!

Akaloma 6:23 Kwa magambu lipungu lya mabaja nga kiu, nambu hupo ejapanga Nnoongo nga bwomi gwa
machoba goa pangapela kukulondana na Yesu Kilisto, Angwana bito.

Kuekuligwa 21:8 Nambu bandu abajogopa na bangaamini na akabaja na akakomi na akangongola na akaabe
na abagongale inyago na akawangi boa, benia paali pabe piba mulilaba elijaka mwoto gwa mabwe ga baluti,
chenie nga kiu cha pabena.”

Kuekuligwa 20:11-15 Penia, nginikibona kitebu chutawala kikolongwa kihuu na jwatamile chenie. Dunia na
mbengu ngiboka nnongi ja mio gakwe, na jibonekana kabeje.



12 Nganabonanga bandu abawile akinanhota na akinangota, bajemangite nnongi ja kitebu chutawala ni itabu
ngiekuligwa. Kitabu chenge ngikiekuligwa, chenie ngi kitabu cha bwomi. Abawile ngabahukumigwa kuboke
muitendwa yabe, andi piandikigwe muitabu yenie.

13 Baali ngabapianga abawile abakiba mwenio, kiu nu kumambi ngabapianga abawile abakiba mwenio. Na
kila mundu ahukumigwa kuboke muitendwa yakwe.

14 Kuboka penia kiu nu kumambi ngukulekaligwa mulilaba lya mwoto. Lilaba lya mwoto nga kiu cha pabena.
15 Mundu jwajoa jwanga andikigwa liina lyakwe mu kitabu cha bwomi, ngalekaligwa mulilaba lya mwoto.

I11 Christ died for our sins.

Akaloma 5:6 Putukiba tanga uwecho, kukingobu chapala Nnoongo Kilisto hgawe kupala atukombole mabaja
gito.

Akaloma 5:8 Nambu Nnoongo alaite kube abi kutupala, gambu putukiba tango tana mabaja, Kilisto ngawe kwa
magambu gito.

Akaloma 14:9 Magambu Kilisto ngawe, ngayoka kupala abe Nngwana jwa ababi ammomi na abawile.

Akaloma 6:23 Kwa magambu lipungu lya mabaja nga kiu, nambu hupo ejapanga Nnoongo nga bwomi gwa
machoba goa pangapela kukulondana na Yesu Kilisto, Angwana bito.

Christ died for sinners!

IV Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s
word for it, and trust Jesus alone!

Salvation is trusting and receiving Jesus Christ as your Savior. It's trusting in the fact that Jesus Christ died on
the cross of Calvary to pay for your sins! It's realizing there is absolutely nothing whatsoever you can do to save
yourself and completely trusting in Jesus Christ to save you! It's not any church that saves. It's not any baptism,
not good works, not sacraments, not repenting, not praying through, not living a good life — IT'S NOT
ANYTHING YOU CAN DO!

ltendwa 4:12 Ukomboi kupatikana kwakwe Yesu, magambu libije lina lenge pae ja mbengu mundu ojwatupi
Nnoongo atukombole.”



Akaefeso 2:8-9 Magambu, kwa gwambone gwa Nnoongo nkomboligwe kwa ndela ja imani. Kile chenie ngiti

magambu ga kachana kwinuje, nambu hupo ya Nnoongo. Ngiti kiboke muitendwa yinuje, mundu akalokelokeje
kilebe.

Tito 3:5 ngatukola twenga. Ngiti kwa magambu gi kilebe chambone chituteileje chikinhwalali Nnoongo, nambu gambu

gwa kia jakwe atukolite. Kundela ja Uhuke jwa Chwapi ojwabeka tubelekwe uyono nu kutupe bwomi uyono kukutujelea
kwa mache.

V We must put our faith and trust in Christ in order to be saved.

Akaloma 4:24 Genia gaandikigwa pamwe na twenga uyo tatu jeketeligwe kube tambone tatunhwamini
Nnoongo ojwanhyoite Yesu Nngwana jwito kuboka kwa abawile.

Romains 10:9-10, 13 B0 [é tai tee ari unda ne ng Mbaidombaije lem, go tee gd Ala tee sea dan njé gé d'wai'g lé
i taa g@ meaai nda i a kaji ne ya. Mbata meekun g gad ba daw a to ne njemeekarabasur lam, ta meekun neelé

g9 tee toa’g lé yee a kinga ne kaji lam to ga goo ta g to maktub gs to ge kemee Ié pana: Mbata nana ba g a
bar ri Mbaidombaije nd& a kaji ne ya.




If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.

""Lord,

| know that | am a sinner. | know that | deserve the consequences of my sin, which is
death and hell. However, | am trusting in Jesus Christ as my Savior. | believe that His
death and resurrection provided for my forgiveness. | trust in Jesus and Jesus alone as my
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!"'

If you just prayed that prayer — according to the Word of God — YOU ARE SAVED! HALLELUJAH!

You say, but | don't feel any different. Guess what? Your salvation does not depend on your feeling. It ALL depends on
doing what God SAID!

God said if you receive and trust in Jesus Christ you are saved. Notice it does NOT say you "might" or "could" be saved
— but "shall be saved”. YOU ARE SAVED!

Mbata nana ba gé a bar ri Mbaidombaije nda a kaji ne ya. Akaloma 10:13

Didn't you just believe on the Lord Jesus Christ? Look at what John 3:36 says! It says you HATH EVERLASTING LIFE!
Not "maybe" or "hope so" — BUT HATH — YOU ARE SAVED!

Ojwanhwamini Mwana akweti bwomi gwa machoba goa pangapela, jwangannyali Mwana aibeje na bwomi
gwa machoba goa pangapela, nambu kuchimwa kwa Nnoongo kuba kunani jakwe. Yohana 3:36

Friend, if you prayed the prayer and received Jesus Christ — YOU ARE SAVED! You did what God said — AND
GOD CANNOT LIE!
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